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I HÉBORU 
delta helyezkedik. Ms bilározollan 
s Földközi-tenger s közepe. Nézzük 
s Főldkőzi- t inger t három ország 
állja el. A középső naponta bombá
zások színhelye. A két szélső körül 
talán sobasem volt olyan mozgolódás 
mist most. Spanyol és Törökország-

- aak most m á i a tömegei is kezdik 
belátni, bogy ebből a háborúból 
MosjtssM aligha sikerOl. As első 
mozgótitoll, s második olyan keres
kedelmi intézkedésekéi rendeli al, 
amilyenekről néhány bét elölt álmod 

•jz>nl sem mertek volna a lakéi . 
Semlegesek alkonya: igy nevez

hetnénk a háború mai állását. Es s 
háború ebben sem fog ' hasonlítani 
as előbbihez: s semlegesek nem Jár
hatnak Jől. Aszerint, ahogyan egy 
vagy két oldalra tartják szigorúan 
temlegesiégflkei, egy-, vagy ki le l -
dalról támadják meg őkel, Ez min
den, amit a legnagyobb pártatlan
ságukkal Is elérhetnek. 

Pedig s semlegesek minden nye
részkedésre baállitottságuk mellett 
Is nagy és szép feladatai teljesítettek 
a múlt háborúban . Erőiket a segítés 
szolgálatába állították, óvták a hozzá
juk meneküli ériékeket és Uleg: ók 
Tollak a kezesség a hadviselés embe
riességéért. A nagyhatalmak Idejük 
nézegetve legyelmezték harci dühükéi 
és sz ó hadbalépésüket félve vagy 
vágyva versengtek a lovagiss tágnsz 
legalább a látszatában, mely egyúttal 
bizonyos mértékű valédl lovagiasság 
Is volt azé r t Elég példát találunk a 
mai háborúban la ette. 

Ott van a letiport Franciaország, 
melynek kegyéért a legnagyobb 
hid t i ie l f l lelek i t komoly onmegttr-
tózistátt gyakoroltak. Ha egyeben 
legyőzött ország Is ekkora mírlék-
bts befolyásolhatta s hadviselést 
cmberségt iségben, milyen vadállati 
szörnyűségektől menti meg kato
náinkat a néhány még meglévő sem
leges. Aggódunk, ha arra gondolunk: 
esek ia h á h o r t h t léphetnek. Bár Ilyen 
arányú háborúban feltétlenül volná
nak lehetősegei as átállásoknak, s 
Igy újra megindulhatna a verseny, 
mégis veszélyben láljnk s harcmodor 
még meglévő nemenig i l . Nem a gáz
ra gondolunk, biezin az egész orosz 
hadiipar tudná talán csak algázosttsal 
például Budapestet Hanem as ember 
ember ellen való küzdelmére, 

Cssk i g y reményünk lehet: hogy a 
küzdelem lóétól átmennek sz eszmék 
harctereié. Nem b a l g i t á g ezt htani; 
kiegyenlített hadianyag es embeilat-
taies mellett e szellem fegverei: s 
hit , igazság é s propaganda dönthe
tik al a harcot S nogy a szellemi 
embcrex a gyakorlati uárryilásban is 
egymásután sapják a vizérazerepaket 
erre ls v m | i l : s i s i i iká l . „ka ton*l rók 

ctaUJi". Nihrung tábornok, Tunisz I fordította é t méltatta D l Olnl le . An-
védtje Indvalévőleg a legsimeritőbb I gólul millatta éa (ordította Oorth 
páncélos szakkönyv írója. Franciára | tábornok, M i l l s védője. 

MÓRICZ ZSIGMOND 
szatmári szemmel 

Ma: Dr. KINCS EKEK gimn. igazgató (Bp) 

Csálé Csecse, cifra Kórod, h l 
Miiota, bolond Becs: innen való 
Móricz Zsigmond. A ficfái Tiszahá
ton vannak ezek a községek, érint
kezve a T i í z i Szamot közön as I r -
dőhátli l , a komorabb világgal, köze
lében 'a Miramaroii havasoknak 
i t az Állóidnak egyaránt Maga még 
ősi, szinti mozdulatlan fajiságn ma
gyar lömb, de épen a halárán a 
mién és s t oláh nemzetiségi t é r t 
iéinek. S élten es at eltő csoda, 
hogy ebbin a pensbelyzelben, ezen 
a sokszoros tátárjárta és hadakdul-
l i vidéken hogyan maradhatlak meg 
annyin migyaroknak i Ficlás Tisza
háton é t a szelíd Szamotháion la 
ezek í z egy tömböt alkotó ké tsé 
gek, valami Olvm falu. Pestig a Ián
ál gró! ét a ctegOldi báró tótok i s 
oláhok betelepítésivel k l i é r le tezn t 
mikor megritkult s harcokban, a ba
n á n t (észtében a nép. De Ut olyan 
a u r m é t t e t é t olyan a vidék, bogy 
kedvezni az é t i magyar élelntk s 
megtartó erő volt í z k o r le, ka 
egyébkeni annyira megritkullak, hogy 
m g uéháni család maradi néha 
egyik-másik faluban. Konzirválő erő 
voll még sokáig a patriarkális élet 
is, amely odtrögzllelie -a népet a 
laluhoz, as udvarháthoz, a (óidhoz. 
És aminl Móricz Zsigmond mondja, 
m a g á r u k a lalunat a t á i t i d i lmi er
kölcse is ilyen megl l r tó erőként 
működött, h l le l l buzla magához 
még • legerősebb egyéniségeket is. 
N i m i l azokat ereszlelte ulnak, ipar
ra vagy egyébre, akik kiválók voltak, 
nem hagyta lelöioznl magát a l i l u , 
hanem azok keltek trtra többnyire, 
akik nem lelték a hilyűket vagy 
nem bírtak beleszokni a látástól va
kulásig tatté s i tka t l i l lan munkába. 
Mert dolgozni nagyon sokat kellelt 
é t az alól nem vonhatta k l magái 
senki. Mát a hi tévet gyermeknek is 
munkát adtak t gereblyeiés, máiémor-
ziolá t . I l baöné t ét még annyi más 
munka állott rendelkezésre ö r ö k k é . . , 

Ez a laluközősségi erkölcs örkö
dön, kivált a nyelvével, a 

kásailí l . Szabadszájuak, Irigyek, d l 
nagyon nyitott szemlak és élénk ész
j á r á s u k , éles Ítéletnek a tzalmári 

k a Tiszaháton és i Szama gyaro 
moshatói lton I t . Epén Móricz Zsigmond 
első irodalmi érdeme, bogy nép
dalaikból, meséikből, közmondásaik
ból megszólalásaikból jellemző csok
rot gyűjtött össze. A k i kellő Jártas
sággal olvasgatja ezeket megtelheti 

é l sz ősi népt magyar ét kékeket 
Kezdőmondltunk i t ilyen megszólás: 
Csálé Csécs i , c t b i Kórod, k l Mi io 
ta, Bolond Becsi Csecse as Író 
szülőfaluja, orrol volt neveseles, bogy 
gy íny érü, nagy szarvú •agyar ök rö 
sét neveltek az ottani msgyaiok és 
tbogy i 
dám go 

iásával.hogy mindensi baleilieazked-
jék a lalu rendjébe. Szinte maró 
ingként halott a faltul asszonyok 
nyelve, akár erkölcsi bollásssl, akár 
anyagi vagy lelki kű.őnlegeltéggsl 
vtít cl vsiski s tals elfogadott eto-

gondolaluk as ökör közli for
gót! é s a Csal i ökör i z i rváná l ért 
lelőponlra. Nem távolodlak el tőle, 
de az ököt U h l volt hozzájuk é t 
nem hagyta éhezni ő k e t A t t tzakó-
rodlak viszoii Igényetek, clIrálkod4k 

-voltak, a miMalak mentelek min
den haladástól, mart nekik Jó a t a 
hteke, amit a t apjuk apjának a d i d -
•p|a használt ás as a n é gatya és 
varrottas ing, amelyet őseik is v i 
sellek. A becallk már nagyon bele
éllek a (oigalomba, a nemetak a 
hadak útjába, m i i t ahogy boizkék, 
hogy R á k o d csapatai i n t i e d e l ó t -
ködtek é s Itt keltik á t karcok árán 
a t Alföld fele, kanom a népmozga
lomnak és a keresktdelemiek i t a l 
jába ettek. Emiatt többször Jutot
tak könnyebb káresethez, mlg aztán 
a tilsa újlaki ssldó vagy egyéb ku
pec f i le n t p meg nem zavarta a 
lejüket a a könnyű kereset vágya 
él nem sz id l t i t t l okáé, bolonddá nem 
tette é s b i t lenné nem lettek mind a 
falu erkölcséhez, mind s mezőgaz
dasághoz. A „ b o l o n d " nevezet 
asért Is ragadt rájuk, mert a ntp 
Jél látta, hogy nem lehel igazán vál
lalkozó, kereikedő az, akit a lalu 
zártsága v e n körül, t akit a lalu 
'erkölcseitek gátlásai kötnek. Vagyis 
abban a világban nem érvényeiül-
heietl csak as erkölcsi gátlásoktól 
mentes i s más érdekkörbe kapcso
lódó vállalkozó A többi nagyon sok
szor vnizahulloll vagy eivetzilelle 
asaga alól a talajt T e h á t : bolondI 

Ura i ! át

forrósodó szeretettel ir Móricz ' 
Zsigmond erről a népről és erről a 
vidékről. Harcol vele, magákba öleli, 
elmondja gyengéi! i l , magát karait 
i s találja meg benne. Ha Adynak i 
megislenül! magyar az e t tményképe , 
aki miatt mindennel ét mindenkivel 
ó s sze t l s , meg magát a m i g i - t i h e -

dene, a reális, a munkáját elvégző, 
a minden bajjal megküzdő, as erős 
és alkotó erejű Nép . Mintha egész 
munkásságával arra istene, hogy ka
roljuk fel a magyar n é p i t , tegyük a 
augyar | ö v í tengelyese, mert ebben 
a népben megtartó erők vannak, 
épebbek az idegei, nagyobb i z élet 
ösztöne, jobban szereli a gyermeket 
kisebbek az igényel, elfajnliilanabb 
át lelke é t a v é n , tteztáhb • n y i l v i , 
meséiben Igazabb é t hősibb i z é l e t 

n iegsról iss lbon józanabb éa mari-
d e a d é b b az ítélete, mint a fórumo
kon tolongéke. É l kivált azt lörsk-
t t i k miodin munkájában sugalmazni, 
hogy hallatlan é le lképel tég vast • 
magyar népben ée egyedüli felemelő 
é s megtartó ereje l magyarságnak 
— a veszik é s viharok loaagtiéboe 
— a népi énekek kibontakoztatása 
és s magyar é l i t lengt lyébe ik ta tása . 
iVUnlha csak á t é r t hivatkoznak í n y -
nylt a saját véikevcredésére, hogy 
benne hatói, főnemesi é t paraszti 
vét elegyedett, ő tehát jogos annak 
i l m o n d a t á r a é s a magyar terttvéri-
seg meghirdetésére, igazolására. 

1941. u v a s z á n Sept iszentgyör-
gyöa bestolgattlnk, körútja alkalmá
val. Az ebéd röi szóló híres elbeszé
léséi O I V I I I S fal é s utána orról tar
tott előadást , hogy as ottani társa
dalmat homoginoobnek látja, s Jó 
Jelnek unja , nogy közelebb élnek 
a t urak a neptzu, igényeiket Jobban 
mér i tk t ik , a n é p ieial u n c i á i é s a l 
kotó ereiét pedig jobDan megbecsü
l i k . . . Unna eibcszeigetiluut a mon
dottan, nogy m o l l S S iskolapolitiká
ban u igycasaank minden éneke l 
kicsiholni a nepböt es eszel akarjak 
migiermesenyueni. a magyar szel-
íorm é i e u t . . . 

Hallgaiia-balgalla és búsan Igy 
válaszol! : 

— Ha hihetnék benne I 
Erói l igei i im, bogy s z é n vagyok Ut 
— t i vájjon meddig lehelsz I t t ? 
— Mondjad csak, mondjad. Há tha 

meggyőzhetne! a neve ié i Jó irányá
ról, a lő ig izgatóságot c é n z e r l t é g e -
r o l . . . - . • 

M é g ugyanabban az évben már 
Pet ién taiauoztunk é s hívtam bogy 
Jöjjön i l a f e l i i i b i d u l t S z a l m á m , 
n m ü n k oti irodalmi estet akár A * 
m a g i , akar Szabó Lőrinccel í g y ü l t , 
akt szintén sza lmán . Le l t ében haj-
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lol l rá. da megmakacsolta magit. 
— K a n vagyok én már elég erőé 

t u t i . 
retettel hívják a Kölcsey Egyesület 
vezetői t s listaijai. Ds nem vállal-
koiolt r i , hogy „haza menjen". Talán 
érezt*, hogy sasa az örömet, sem s 
bántást nem birná már el a szerve-
zstt, épen otlhon, Szalmárban, ahon
nan minden édes öröméi és egéss 
élményvilágát boi la , de gyermekko
riban é s alkotásai legszebb ideié
ben is kapott a szatmári dnentr i -
t irsadalomtól nagyon mely sebeket 
ls, értellaniéget, elfogultságot, Irigy
séget, rosszindulata megszólalt é s 
politikai nyomán egyaránt. Ezért 
nem jött et S r i tmi r ra a gyenge szi-
vével, amelynek a i ts nagy próba 
lett volna, ha találkozik forrón sze
me l i napéval, ds • B e a t v a az, ha 
még rztbsdéf * régi sststJasséigel kell 
találkoznia sz . a r á k " részár*), 
akikből k t izakid l , de akik aosam 
f ogidták et t l s g . H r u k , még legna
gyobb dicsőség* ideién sasa.. . 

Mem eléggé méltatott é le i t r e | é -
nyében is ezekre • kérdésekre sd 
választ. Honnan ered? KJk voltak 
az e löda l? Milyau örökségei kapott 
I t t a k ? Hogyan kezdődöd as élete? 
M i l y t n élmények ta életesemények 
izsbták meg írói magatartását t s 
pályájá t? Hoonaa való r s s s ü ó hal
l a n i ás szinte konok hallgatást , 
atátor lakatba * fta t n — l l — i 
| i eléggé, arra i í választ ad ebben 
a vaflomtsáhsn, hogy neraciak az 
elbexzitt t t • s s H a C n a ő , c iod i la -

rnilő alllnsa való Innen, 
etatezryvuági: tálban, 

időben, tartalomban izinben, mln-
deabtn. Onélctra |z iban ts megvall|a 
ezt, de amit ntm mond ki , az ia ki 
maik a sorok közöl, i ez az, bogy 
Móricz Zsigmond flotta e t l l l g l a 
mult i z i i a d végéről való. Talán nem 
Is akar ezen válloztainl, mert izebb 
nek és tartalmasabbnak érzi, de nem 
ts tud, akántülyen korszerű igyek
szik is latrai egyébként. Akármire ad 
választ, benne érzik a X I X század. 
S ba valaki kifogáaol|a Móricz Z i i g -
mond válaszait, elébb izámoljon H 
zal.hogy as tró élméayviliga srerinl 

1*20. körül azért csepüllek Is 
Debrecenben az egyetemen, mert 
ntm Itlaatlatlla • t é p e t , angatutat-
|a igazi valóiéban, sót á t ég a kál-
viniaU papról is mer ugy beszélni, 
hogy annak emberi vagyai, örömei 
és bűnei lehettek. Est a nslurnllz-
atast azzal vetette az i r t ellea egy 
utat ta aatgyar Dara praf aaaztzr, hogy 
nam fa iamerheti a magyar népet 
egy M ó r u c z . . . Kemény vitában 
Igyekeztek est elhárítani azok, akik 
azóta az Ady T a m i á z e t válaizlol-
ták tseaorflltsal, de nem akartuk msf 
mondani az írónak, fis élelrajzában 
erre t t magadja t vá lasz t : egysza-
rüea az anyakönyvek Irála é l a mt-

1 g r * » M alat ta s lzútala t t • lá tszik 
közre a dologban, nem a magyar 
származás t ö r l i van baj. Ahol a 
• • V e t e t t ángyomat tzoaslatt R ó t t 
néném helyen, ott n tm c;oda, ka 
Móratz t t Morrzza bt szarepeit s ki 
ajtiabau t t az meg természetes, bogy 
I Móricz nevet vl l lz i le lé haladvan 

I t t Merüli n ik irták még 
a mult század ekjén, inig a t ö a d a -
tai már korszerűbb Írással unnak 
bejegyezve. Es nem csak a népi 
i r t r m n á t r a k n á l fordul elő, hanem 
olyin csaUdneveknél l l , mint s Köl-
caeyeké, akiket tz in t tu nem kiméit 
t s anyakönyvi bejegyzés, tó t maga 
• költő t t a l t réglel Is sel l nevét 

' * v t f k ° " 
Az Írónak t e m e t i k az é lmeiyvi

lág i izonos g P l c f l i T l t t i h l l ma

gyar világával, hamm • látásmód-

f j J K S t t l í 
mozgó képekben látta t s életet, igy 
villantak eléje és Igy formálta meg 
regttryeibta Is. Szftlőhstyt nepéttek 
at irdatlan |eltaslgra vast egy kápa, 
egy hasonlata, egy megviligtló raoo-
dlaa egy szemltlelas atagartzata, 
mint ahogy a dalaik t s met í ik i t 
Ilyen szemléletei képekkel Indulnak 
t s mzederzt astfizemédvesztenek. Mó
ricz Ztágntotad I t igy Náai szem
lél etewbben, morgslmaiabban, for
róbb kicslholásokkll t l lüktetőbb 

Qlobálisan lát ő is, de 
bet szövi mag t Glóbust, csupa élő 
k é p i t vannak t b k t n t glóbusban, 
a ••agyar nép Igaz, erős, művészien 
magkiaiill ta kitöltött képei. Épen 
Móric Zsigmond a pf !* i | a i n u k , 
hogy l magyar n ip globália lálás-
mód|a sem azükkörflaégtt nem je-. 
lent, aem elnagyeltságat ta hanyag-
ságol a részletek irányában. Egye
temleges, de lóran zártságra • — 
láUimód ez, amely azért | 
hogy n t az egyéni t t t t s k l 

tKtyét. E t t t é r t raása , hogy ha t t 
egyetemesért rsngeteget áldoz is, t l 
n t hagyja szaladni t talajt 1 Sz élei 
alaplelt a lába alól. Es azért becsüli 
meg. himezi k l az egyes részletek ef, 
hogy legyei utmietpontj i , hitet ta 
örömet adó, alkoli i ra indiló ta étet 
megtartó ponl|a, pillanata, részlete 
i l a nagy erőteszilésakből álló élet 
B t* . 

A t tró é le i t tipikusan magy í r ü t i 
v o l t A t egész világegyetemnek fe
szíti neki a vállalt, bogy a m a főbb, 
Igazabb, emberhez méltóbb. As 
egész magyarságot törekszik meg
fogni ta együvé tartani. Az égés t 
nép példái után alánk vetíti a tör
téneti példákat, • Szatotáiral t r in l -
kezl erdélyi fejedelmek ia udvar
házak példáit, bogr mind az egész 
magyaréig as agára ismer |en a tü
körképből, Ussa meg erőit ts fogya
tékosságait. S mikor kitűnik, bogy 
anyagi okok miatt i t , de multai t-
zadi élményvilága ta szemlélet-
m ő d l i miatt Is mindinkább • t á j i r a 
marad, elmegy t vidékre, kereti t 
népet, keresi sz olvalót, keresi s 
megértő magyar t e s t v é r t . . . Kereti. 
Meg la találja pillanatokra, napokra. 
Da elrángatják elől* ta tóls as idö 
rohanó kerekei, s ponyva, s pzrtoi-
kodát , az i i t a tonaég i • teazvérnak 

mtebocUtani nem tudó t l loge l t i ig . 
A náp azeralmeae, 1 legmagyarabb 
kárpitokat szövő aatgyar W J " * " 
dobbantóén magira maradt E t t t 
aazsatta t véget. Mert igaza van tz 
Írónak önval lomáaábsn: ~ 
folyton előre akar jutni 

A htre pedig harc. 
Voltak nagy napjai. Ea ö 

Mikor Blaba L a j t l vezeti* t 
z ö o t í g e l i , W aHkor Ady 0 M I 1 
magákoz, mint Petőfi Aranyt, 1 mi-

bedobbant t a ^ U u ' M l t i v e l együtt 
mondotta: Légy lé mindhalálig I 

A t i i felemelő értést adó t , 
szolölalujl, Tiazacaícae dl 
rává;válaazlolta 1930 ban. 
is adott örörnaf. erzert t t 
beaat bajai í z k a r g i w e r t 
g á t elöl éa ugy irezttetU 
na magit , mintha legédeaebb 
mekkora fa 

T S T b ^ 
amely t 

h " amelyen szerelt* v 
ni minden magyar keiéi él 
Da nem bírta • azervezele, laaj 
elhagyják azt, aki mindég hl v t l 
| ó volt mindhalálig. 

Vitéz Imrédy Béla: 
l á l u z a t l i n u l i s t i r h e t e ü e B B I M a i 

( i s hizoB f e i r r e r t l i k g y í z e i m i l M i 
pi i t tu . A szovjetet lehet, hogy kt-
m t r i b b ki Ittast kapcsolni, de st 
sz angolszáai-oroiz aiövt t teg esel 
az uion azüulk meg, ha az arat 
kiesik t küzdők to r ibó l , akkor t 
Ház, nincs sz i hatalom, aaefy | 
h i iomhat i lmi egyaunenyhsz ctafa-
kuiett txutaajeryazeMi atoKtak kaat 
legyőzni, hanem l k á t csak megingat. 
nl l l képes volna. Hs vállaltuk,!. 
H á t , a bo l i ev i t t i r a l i — d 
szazában i ha rcol — ta b o n azt t 
harcot batső kényizerből rállataztt 
kellett, ebben talán nincs kottást 
vélamínyeltéria — akkor l bee* 
let, a magyar h t s é g ta t s élet 1c-
giki |a szak azt rraatják dó Há
munkra, hogy ezt t harcot I maga 
egészében diadalmasan végig kai 
kQzdenttnk. 

Rajniss Ferenc képviialótánaar t 
külügyi tárca vitájánál tlmceoala, 
milyet terveket i omlnak ríttak 
szemben azok t t emigráns erűk, 
amelyek abban l hitben rtagaze-
ntk , hogy a i srigol-orosz eiarzótet 
i a a szovjetnek e iierződések er
tet at*>«ti kaiismeti p r i i : t t r— 

(Folytatás) 

Es t győzelem egyben t tzövel-
aégeaelnk fegyvereinek gyóielmil is 
Jelenti, mert ezt a kettőt egymástól 
nem lehel elvilaaztmi. Változaua-
nul é l lörheteUesül bízom nemcsak 
nyári Upazzttlatom alapján, haséra 
azért l l , mert az igazi ügy a mi 
ügyünk ta b t t t ellent*! győzne, 
akkor misdaz, imi í r t t földön ír-
demei t i n i • magyarnak, kbdeaessá 
volna téve. 

De vegye tudomásul nálunk min
denki, bogy ebben • hiboriban ve
t tek szemben nemcsak i szovjat á l l 
kantat t an í j s t t a l aiovetkezett an-
golsziiz hatalmak t l mindazok ss 
emigráns árnytkkoraulnyok, t n u l y t k 
• trianoni klók gytltskatt okádják 
ránk ma l l . Vagya tudomásul min
denki, hogy ezt a tzöveuégai , t t 
álszent szsbadkőmüveaségtek «s l 
nyílt l i l i ak l i aa lgaak ezt t bo ru l -
atttaa tarctt keverékét nam lehet 
arátváiaaztanl egy t i t t e u J t a l l 6 -
vilizáció bltonyos (ajtaját képviselő 

' t á n csoportra ta i tagadás 
n állal filrtvezelett bolsevik! 

l a a háborúi rrz a i iöveieég tud
niillik egyűll vívja ás egyltt akarja 
megnyerni. N t m akareut|a kttlőu 
megnyerni, mert nem tudja. Naiv 

g t l számolni, hogy slöbb a siov-
Jttal M l d r t Isbessan kányazer ' 
d t u u t á n majd az angolszász 

JMrMfSilSYKA 
s legszebb s j á n d é k f e l n ő t t e k r é s z é r e 
— — t m a g y a r í r ó k á l t aXi r t '• 

IRODALMI KÖNYVEK 
tintatartok, írómappák, levélpapírok, névjegyek, irodai sikktkttb. 

AZ IFJÚSÁG RÉSZÉRE : 

i f j D S á i i r e i í i r e k , k é p e s - i s • e s e k i i y v e k , 
I s k t i a l e l k k t k l < = 

MIRtCSOlTFUISZEK, karácssiyi í s újévi 
képeslapok, éntkes- i s imakanyvtk! 

; ÜK7 • f . M i okka-k. valamint Jkllkttat. 

lógják szovjet t i ua rk l i s t r á r l ta tai t 
középső B tnamedencéL Ez tb l f t r -

Trianannii It rauubt tanti 

i z i s n a i nekünk ta bár leijei tztr-
v t l ta leiekkai o l d o t t á l i b u t t i 
lailBfisban, hogy bátrai i ó n é t * 
la t viUgon, I mi népünk, a ml 
n é p ü n k , ! r t i nemzeti eszménk üm 
fog, • é g i t egy olyan keserrss ta-
kta k l i áuu t t i l az egyik oldtloats 
olyan nemzeti é t n ip i lejtődéi It-
b i t ó i t g i nyulk meg t maiik olda
lon, bogy a migy i ru l i rző ét téttj-
meddig gondolkodni I t t U erabtr 
• a t atzaaat B B B l l t*r"> l M <i astt 
azt, hogy ezt t háborút , é i pedig t i 
t g é s i b í b o r a i , j ábanToiazban h l -
i l g n a i ő s s i a t a r tv s nagy atövttst-
geseinkkel, meg k d l nyernünk. 

A'modozó t a t p I tUek gondol
hatlak vl i tont ctak i t t , b o g | D * 
zelsm esetést csupt róziaazirmoo 
fogtuk lépkedni. Lennek bzzotry 
t k t o r 11 bajaink, gondjaink, kftt-
delmeink. Tadlu t , hogy rcndazéire 
vár III Közép- éi Délkelet Európában 
még sok államközi strdes, tudlak 
nagyon Jól, bogy • népi t tv ta • 
történelműnk áttal iielteaitelt gto-
po l i t l k i i elv között • küzdelem még 
e területem alncsea lezárva, ludjsz 
nagyon Jót, hegy at uj La róp tba l 
a t é p e k M l a a i a t a t a a j l l l l l l t i t a t 
legjobb módozatait é t teititeleti meg 
meg kell találni; tudjuk nagyon Jót, 
hogy nemzeti törekvéseié* a t*pt-
ség problémájával taptattatnat 
nagy iz lvói tágot é i a g y t t t t | t 1 
igénylő teherpróbi elé Mrűinet , 
hogy nt r tu t t t l é i - ' 



l i t t cWtctabst >«• 

„ r i , 6 problémákat kell tisztáznunk 
f X f l ó k meáenc í l éa belül e. az 
J ^ T n * d « n C * n k r t * álló lénye-
A irányában e t a ra i in l t szóvs l tad-
P_ bogy országunkért, magyarsá-

Ónkért egyaránt 
De etek • 

megnyitotta 
a dunátúli leánynépfföiskola 

- III. évfalyatnát 
•JJidi"," ember gondjaihoz, aki gr Az ü n n e p é l y istentisztelettel 
E3ask megőrzéséért , gyümöl . • • kezdődö t t , ho l a p ü s p ö k a 144. 
a"~.!7i. iarf hlitrMltásáért kénvte- „ , ! _ : • . , • íS.iatéséirt, biztosításáért kényte-
2 ? ' ü r i d i S o t , kockázatot ma i i r a 
J J b ^ é á nert hatotüjlliatók a 
„ . t é n y ember egzisztenciális gond-
S ^ ^ i ^ í l ^ t S e M é t t e l kán , -
Ucn szembenéani. 

P- tza . hogy gond lesz a nem-

S k r t T e u r ó p a l t t ó t á l y e , dttnama-

b ^ f o g attól függni, hogy mlkép-

M g j a r hazában m a f l c r e r a r a n l ^ 

l & 6 é g T é n í n l a t ó W " k " ' » l e 8 I S s n s m z c I i z á K d . s i M l y n a k k l l -
ú U g a s értékére ás épitő szerepére 
, „ l a i i z l e re lnOkur i s oly t t e p - « t s -
„ k k t l mulatott t * a hazai német-

"K ' takább vállaljuk 
kardé t 

agy nagy 

minden a a b e z t é g t t , setruntnt hogy sz 
elIenUbor győzelme revta hoztá-
fauank ahhoz a kényelmes heljzet-

hogy aaáa nemzetiségünk na 

íutksi aaJaioayacttsM t a j y t g r g g f e : -* tB*l 
é s Ko i t á l sági óotadatában rttaggyeogm jiét-

imák Persze, h o n 
babnak a zs idó 
szintén magyar módon, a magyar 
lalklséajisk, de gyökeresen é t álto-
gósn E telleni megoldani. 

De inkább- vallatják ennek 
zsidókérdésnek a gondját, mint an
nak a problémának a terhét, amely 
akkor merülne lel, ha az ellentábor 
győzelme cselén Sz európai pori 
a , i4t visszanyerő sz idólágnak l i k -
ttlen hatalmi mámora es a t erre 
bizton kasSóvetkezbetű, de már za-
boláUan Ss fegyelmezetlen reakció 

^ P e r í ^ b s ' g y 2 ' l ' e t z loldlérdés és 
a uidbinokpoutlka tarén áldozatok
kal i t járó további h a t a l m ú lépe
seket kell nsegteszntnk; de még azok 
számára i t , aatk a napi *\t*>°£r 
sás eme nagy tolyaaaatában áldo
zatot lesznek kéa . t . l enek hozat, ez 
a folyamat sokkalta atlogadhatObb, 
inert a salát magyal ls]ia |ut millióit 
megerősítő, gazdasági lag t s PMJ-
üevileg okosan lebonyohloit akció 
laza, nem pedig a keleti u. n. de-
motr iu tua országok tüibedt nyakló-
nélküli loldosztáss. 

(Folyutlak.) 

l S , 3 s l a n n n t l 
TéUctnSef * f 

CaMomolk l taegtél. 
4 4 6 9-l»s2. aaa— 

H I R D E T M É N Y . 

" a . . - o t i á ^ . s g * i ; f Ittjpátigil a i elöljáróság, «°V •*»'• 

•í i«n«. KálvSzatknik izok a magyar 

I t S l a a S a r k W S t m c t A M i d i n « 

u i T i i kar. bsattorvgat bisoiryír#aazr/al 
5L££'wTtaiS t i ia . betöltetem 
a'wnoM tciuikatul oitaak. 

Celldömölk, december 14. 
Községi Elöljáróság 

Zsol tár 12. verse a l a p j á n hir
dette az igét . T e m p l o m mintá
j á r a ía iagot t oszlop t egyen a 
n ő i lélek. Oszlopa ugy a hi t , 
valamint a hazaszeretet temp-
l o m á n f 

Istetlisztelet u t á n az evang. 
I j u s á g i H á z n a g y t e r m é b e n vo l t 

i tó Unnepély , h a l meg
j e l e n t e t a v á r m e g y e fő i spán já 
nak k é p z e l e t é b e n H o r v á t h K á l 
m á n á l i sán ; V é r t e s s y V i l m o s 
min i sz t a t a n á c s o s , m i v . üz l e t 
i g a z g a t ó i S z a b ó K á r o l y 'Sfsz.-
g y ü l é s i fcviselő, dr. H s t t h é s a y 
J e n ő j á r l f ő s z o l g a b í r ó , H á n y . 
J ó z s e f g i a s á g i f e l ü g y e l ő , L a j 
t a i T i v a d t f ő j e g y z ő , Hochold 
I s t v á n k ö í g b i r ó , H a l á s z G y u 
la m á v . U o m á s f ő n ö k , R a d ó 
K á l m á n k m i n t é z e t i e l n ö k , 
U j v á r y Kaján hadnagy, j á r á s i 
ka tonai patfcsnak, G y u k L á s z 
ló t ó r v . t á r s e l n ö k , i A z . e h m . 

torisz . J á n o s esp. 
T H - i e l ü g y e -

e g y h á z m e g y e 
S t l n igy s z á m 

ban. 
Esperes üdfc j dr. K a p i B é l a 

p ü s p ö k ö t é s t i e g j e l e n t elő-, 
k e l ő s é g e k e t . F t r i T í a p i B é l a 
p ü s p ö k ö t a n é l s k o l a megnyi 
t á s á r a . 

P ü s p ö k vázofc i népfő i sko la 
cé l já t é s r e n d e l t é t , a d u n á n 
t ú l i evang. l e á n j t f ő i s k o l a U I . 
ó v i o l y a m á t meg tp t t a . 

E z u t á n Veőred fc„ . e l e lkész , 
t n ép fő i sko l a igafcjja ismer
tette a n é p f ő i s k o i t u n k a p r o g -
r a m j á t . M e g r a j z o l magyar 
falunak s » o a } o n i a * , i n t e k é 
pé t . Meglatta.ua a s t j . t ó ba
joka t , , amelyek m a j f n é p ü n . 
ka t , fa junkat veszesj-rik. A 
k ö z é p o a z t á l y u u k lát; 
s lé lek azat in t i felel 
a n é p f ő i s k o l a i m u n l 
t á s á r a , h o g y a n é p l é l e l 
n y a d ó é r t é k e k e t 
lehessen j u t t a t n i , 
é b r e s z t e n i n é p ü n k , ia ju l 
n y a d ő l e l k é t 

j j á r m a s m u n k á t i i 
n é p f ó i t k o l a : g a z d a s á r 
szakismereteket n y ú j t , 
k u l t ú r á n k kincsei t ad. 

ajokat 
ti siet 

b i t é l e t e t é b r e s z t , amelynek bir
t o k á b a n lehet c s u p á n s z ó . m i 
n ő s é g m a g y a r s á g r ó l " . E z a mi
n ő s é g i é r t é k t ö b b l e t - t e r m e i é t a 
népfő i sko la saj á t a s óé i j a . - Sze
r e t e t t e l k é r i a h a t ó s á g o k b a tar—f -i<;.z 
sadalom t á m o g a t á s á t a n é p f ő 
iskola r é s z é r e . 

A n é p f ő i s k o l á t ü d v ö z ö l t é k : 
dr. H o l v á t h K á l m á n a l i s p á n , 
S z a b ó K á r o l y a k e r ü l e t orsz . 
g y ű l é s i k í p v i s e l ő j e , dr . Ue t t -
b é s s y J e n ő f c s z o l g a b í r ó , V é r 
tessy V i l m o s m á v . ü z l e t i g a z g a t ó , 
m i n . t a n á c s o s , I v á n y J ó z s e f gaz
d a s á g i f e l ü g y e l ő . — 

rendezek. A legszebb é s i i 
m a r a d a n d ó b b ü n n e p i a j ánd i 
a ~ « z é p é s j ó k ö n y v . F e l n ő t 
teknek v a l ó - s z é p i r o d a l m i ét 

t u d o m á n y o s m ű v i k , 

v a l ó s z ó r a k o z t a t ó é s mese
k ö n y v e k , k ö t ö t t - é s f ű z ö t t 

" p é l d á n y o k b a n k a p h a t ó k . " i " 
1Vigyiií taaccfi riiárUaitfél-
vezlntny. — Kctivaű fizetési feLtütUk. 
Ttkintirmti " 

x w w m s m * * ^ 
S ér w ér: 

Ú J D O N S Á G I 

autósok, 
Nem I — 

HERKULES' 
n^StalairatWeted-t. - , 

«t»tt teli IV«V'»«« 

Korp o R á y Ede kerületébe! 
K o r p o n a y Ede o r s z á g g y ű l é s i 

k é p v i s e l ő szombaton d é l u t á n , 
v a s á r n a p .egész nap é s h é t f ő n 
dé le lő t t S á r v á r o n t a r t ó z k o d i k , 
amely a l k a l o m m a l nemcsak 
h i t e l s z ö v e t k e z e t i t e e n d ő i t l á t j a e l , 
hanem az ü g y e s - b a j o s h o z z á 
f o r d u l ó k ü g y e i t i s meghal lga t ja , 
e z e n k í v ü l pedig z s ú f o l t p rogra
mot- ~ í ö t r y o t í t T l í : s z ü m b a t o n 
este a he ly i Baross f iók meg
h í v á s á r a az e g y e s ü l e t s z é k h e l y i 
s é g e b e n tart . e lőadás t g a z d a s á g i 
h e l y z e t ü n k j e l en á l l á s á r ó l é t 
j ö v ő b e l i k i l á t á sa i ró l . V a s á r n a p 

J u h á s z G y u l a : 

B E T L E H E M 

A kocsma ajtaját kitárják 
S Iwzzúk sabában a telet, 
As istállóban alt a játtal, 
A jászolban a szereiéi. 

Á gyémánt csillag áll flUtlík 
Flslls Jármában szeliaen, 
Nyájastarmok közöli at almon 
Az Ácsnak Qytrmcke pihtn. 

Kántálnak a három királyok 
S velük a jámbor pásztorok, 
A söntés mélyén egy elázott, 
elbúsult zsöller tántorog. 

Könnyes szeme bámulja bálán 
A betlehemi csillagot, 
A jó reményt, mit körülállnák 
Szegények, ánák, matyótok I 

iz«dtaK ójazi* -

„Hantyf 

M A G Y A ' R T A L Á L M Á N Y ! 

B k , k e r é k p á r o s o k ! 
ragasztani, meri a 

lomltő.zer a menetkszben kapott azúrt 
automatikusan betömlti, anélkül, 
gumit fujtatni, vagy r^atzuul 
,5ia a lomlít eJ0.ul a igy biztosítja 

nincs kazot hatással, amit a 
•I inmioizlalra JZS»-<1. tzáat 
,-Juiclom. - 2015-41. aa. «, 
szint kizárólagos 
ba botsa: — — ., 

sjt, CeUdomőlk. 

dé le lő t t levente e l n ö k i m i n ő s é 
g é b e n felavatja a s á r v á r i l even
t é k mode rn o t t h o n á t , d é l u t á n 
ü n n e p i b e s z é d e t m o n d 
s z ö v e t k e z e t h ó s i h a l o t t j a a r c k é 
p é n e k e l h e l y e z é s e a l k a l m á b ó l , 
este meg je l en ik a l e v e n t é k ka 
r á c s o n y - e s t j é n . I t t e m l í t j ü k f e l , 
h o g y K o r p o n a y Ede szaz pen
g ő t a d o m á n y o z o t t a s á r v á r i l e 
v e n t é k k a r á c s o n y l a ü n n e p é l y é r e 
é s a szeretet ü n n e p e a l k a l m á 
ból nagyobb a d o m á n y o k a t j u t 
tatott e l t ö b b m á s s á r v á r i egye
s ü l e t h e z is . 

A z e l m ú l t v a s á r n a p e g y é b k é n t 
V á m o s c s a l á d k ö z s é g b e n " t a r to t t 
p á r t n a p o t a k e r ü l e t n é p s z e r ű or
s z á g g y ű l é s i k é p v i s e l ő j e , ak i t Va-_ 
d á s z G é z a n y . i g a z g a t á - t a n i t é , 
M o l n á r La jos p á r t t i t k á r é s 
ben m á s o k k í s é r l e k -el 
m o l ó ú t j á r a . . A k ö z s é g i 
t e r m é t m e g t ö l t ő k ö z ö n s é g n s . 
v é b e n K i r á l y J á n o s dr . v á m o s -
csaladi p l é b á n o s m o n d o t t m e g 
h a t ó U d v ö z l o b e s z é d e t , k ö s z ö n t v e 
K o r p o n a y E d é b e n a - m a g y a r 
hadsereg v e t e r á n j á t , ak t nem
csak k ö v e t e , de i m m á r o n b ü s z 
k e s é g e k e r ü l e t é n e k . K o r p o n a y 
k é p v i s e l i é n e k e l h e t ő k é p e t n y ú j 
to t t a m a i v i l á g m é r k i z e a mere
te i rő l , m a j d r a m u t a t o t t a r ra a ' 
f o n t o l t é n y r e , h o g y hazai é s a 
h á b o r ú s f r o n t ezer k i l o m é t e r e k 
t á v l a t á b ó l is szervesen e g y ü v é 
ta r toz ik . A h á b o r ú s f r o n t s z i l á r d , 
r a j t u n k m ú l i k , h o g y u g y a n 
i l y e n s z i l á r d b á z i s s á é p í t s ü k k l 
a haza i f ron to t is . V é g ü l , m i n t 
h i t e l s z ö v e t k e z e t i e l n ö k r á m u t a 
to t t a s z ö v e t k e z e t i eszme hord-
e r e j é r e , ame lynek g y a k o r l a t i 
m e g v a l ó s í t á s a u t j á n l e h e t s é g e s 
csak g a z d a s á g i é l e t ü n k á t á l l í 
t á s a . Kocs i s I s t v á n h e l y i M E P . 
e l n ö k h á l á s szavakban k ö s z ö n 
te m a g K o r p o n a y n a k , hogy 
lo[dbcr lo s z ö v e t k e z e t l é t e s í t é s é 
vel m e g é l h e t é s i f u n d a m e n t u m o t 
adott V a m o s c s a l á d szorgalmas 

% ' . t* : 

http://Meglatta.ua
http://eJ0.ul


C#H^i t^ l> \ l Hírlap 

n é p é n e k . ' L e m k e G y u l a h i t e l 
s z ö v e t k e z e t i ü g y v e z e t ő a s z ö 
vetkezei, gondolat messzebb 
n é z ő g a z d a s á g i é s s zoc i á l i s cé l 
k i t ű z é s e i t fejtegette,;. .*f. egyesölet, .amelyre .örténő befiie-

I sirrirt liílsiítitliL!! !ií?tin=i! 
M e g í r t u k , b o g y a S á r v á r é s 

V i d é k e ' H i t e l s z ö v e t k e z e t igazga-
j o a á g a , Korponay i Ede oszag* 
g y ű l é s i képv i s e lő , e lnök ind i t -

•' v á n y á r a a r c k é p p e l öröki t i meg 
~ s s z ö v e t k e z e t hŐsihaiá i t halt 

t i s z t v i s e l ő j é n e k : F ü l ö p ' L á s z l ó 
v o l t k ö n y v e l ő - g y a k o r n o k eni lé-

" W t r i l l i T l U í f ^ a mosta-
v i l á g é g é s f o l y a m á n S á r v á r 

~ _ n a í T c ő r ü ! e l s ő n e k vonu l t be 
m e g d i c s ő ü l t magyar v é r t a n u k 
g a l l é r i á j á b a . A z a r c k é p leleple
z é s e m o s t . v a s á r ű » p d é l u t á n 
3 é r a k o r J J Ő r t é n i k Ü n n e p é l y e s 
i g a z g a t ó s á g i ü l é s k e r e t é b e n , a-
melyen s h i t ó s á g o k , t e s t ü l e t e k 
é s a hazafias k é p z é s szolgala
t á b a n álló e g y e s ü l e t e k is k é p 
visel te t ik magukat . Ü n n e p i be
s z é d e t m o n d Korponay Ede or
s z á g g y ű l é s i k é p v i s e l ő . 

HÍREK 

' - NÉMA TEAEST, A rendkívüli 
viszonyokra való tekintetei a sárvári 
Evangélikus N5 éa Leányegysél ld 
hagyományos teaestje elmarad, he 
lyetlt "néma ieaeit„-ct rendez 

_ ' . 7 T r * = S ^ V B a U ^ T E S T O L E T I 
" ÜLÉS. CendSmélk kép viseletééi • • 

lato as almait esom f caton éé la t in 
Hecbold l é t r á s köieegbirö élnék 
lest slst t rvDdkivUli kOigyOiést tar
tett. Ac OPB, bizottság tagjai leaa-
SHsk aa 1943. évre: . Barkas Jenes, 
Nagy Imre aa Baré tb Jézaef kép-
viaelé testületi tagok. Karács Jésae l 
cJpékereeksé ive l éa vitéz B s r é u d y 
Láasuo vaakar t skeéóve l kOtStt ház -
bérszorzódéit a gyfltés rodamÁsul 
Tette. MagáilapitoMák a jövő. évi 
• n s á g o s éa béoapoavásárok idejét. 
Orsságos vásárok: m á r c u s 16-én, 
enájoa 17-én, június 10-én, szep
tember l é s , ek táber 23-én és de-
némber 2-án lesnek Hónapos vá
sá rok : j a n u á r 7 én, február 4-én, 
márc ius 4-éa, április 1-en, május 
6-áa , július 1-én. aaguastus 5-én, 
•aeptambor d-én, okt tbor 7 én, oo-
veosber 4-éa ti dt-cesater 23-aa 
leásnak megtartva. Horváth Jézaef 
kézség! rendőr lomodért állásáról, 
orra as e l t l j i r éság pálv ás stot hirdet 
A kaagjQlés megengedte, hagy 
Bakenyi Jésaol gyQmSIcs és enker-
kake ra skedé a piactéren lévé é ru -
•ílé pavilon mailé egj hasonló pa-
villent éeitheesea A fedezletén di
jakat ssrtéoeknél 12 kgr. á ráéban , 
aaarvaeaaert iáaáj pedig 25 kgr zab
ban állapította meg a kézgyt léa . 
A község alkalmazottai az idén la 
kapnak ka ráasaoy i segélyt, még 
podig félhavi fizetést és családfa 
génként 10 pengőt. A késség! al
kalmazottak tisetéeél is rendezte a 
közgyűlés, amenyiben a s iegédme-
ayessk havi aj. a eofjdr és rendir-
érmeatar havi 30, a kOzaégblró és 
péa i t á ros pedig havi 50 pengő 
héberna kniön á ta lányt kannak. 
A folyó é r boa ezideig a késség kfllí-
aégu léséss s i 41450 pengét t u l k i -
a é a a motatkozik, de mintán a ku-

•og teker i t a sakbó l éa tebb-
ieg vast r á a fedését, 

_ éltalbamtaéeel p é t -
kSllaég vetést a kazgjQIés elfogad 
ta illetve tudomásu l vette 

Bikk Makk Matyi TtHa háromét 

hlrlapila;,' lógnak nyugtázni. 
A csekkiip befizetések már megkez
dődtek es az elsó napok ertdntsye 
nem várt sikerrel kecsegtet 

- M Ű K E D V E L Ő ELŐADÁS 
Sárvárolt. A sárvári Szent Ágnes 
Le in jk lnb jóhirfl mekedvelő gardája 
20 á a es 26 án délután 4 órai kez
dettel • "Szovjet Karácsony,, cimil 
színdarabéi mulatja be a Szeul Imre 
teremben. Renden: Lakatos Lajos 
Igazgató-tanitf). Szereplők: Markos 
Margit, Kovács Melánia, Popslla 
Margit, Popella Terez, Dévényi Mária 
Kerntr OabrieJI, Popella Lemke, 

, J t t i cka rd Iréa Berkovita Anna, Mi l -
lai Kaid, Horváib Ilonka, Snrinyi 
Anna, Nemeik Piroska, Csonka Oi t t -
lia, Kálmán Sári, Sflle Ilona és Ka
cséra Márta, Az előadások tisna 
föfedejniét s V ö r o a e r o i l Javára 
ajánlja lel as egyeseiét. 

- TÁVHÁ/.SASÁG Koroknsy 
István szombathelyi béní ts és mé
száros , ak i Jelealeg az orosz froa-
ton van, távbázaaságot k i t e t t W i l -
tingor Erzsébettel , Wit t inger Jóssa l 
volt sösejéai kdzságb i ré leányával. 
As es .e tés : ss ár tar tás t Ss ont t amás i 
Babos Lajos eérvarvidáki körjegy 
ző vágosto. As aakotéal tanuk 
voltak a sá rvár i Járás olaé t ávhá 
saaaágán Kupi János éa Tóth Fa 
renc. • 

- ESEÖVÓ. December hé ^20 
vasárnap délután eskIszik örök 

h0»ág«t B i ró J á n o s á a S L E nép-
szerQ já tékosa Mester Ilonka lír 
l eányoak . 

SZÉKHÁZ AVATÁS- A sé rvár i i 
Lavonta-Ssékhás—Magyar E r é éa 
Művelődés Háza tnnepélfea felava
tása do'cembar 20-én, vasá rnap 
e. 11 ó r ako r loas. Buáay Lát 
főjegyző adja á t az otthont rendel-
tetéaéaek. Korponay Ede képviselő, 
egyesületi elnök átveszi ünnepi be
széd keretébon. Utána szavalat éa 
a leveateiijueég deklarációja k i 
vetkőzik. Az ünnepélyen megjelenik 
vitéz Szűcs István, Vasvármegye 
főispaeja is. 

— SPORTEGYESÜLETI KÖZ
GYŰLÉS. A CVSE az t lmul t hét 
f i a aats tartotta rendes évi kezgyfl-
Jését a Vasutas Kor nagytermében. 
Haláaa Gytua máv. felügyelő elnök 
üdvözölte as Ozleivezetflség képvi
seletében megjelent dr. Pál ly M i k 
lós m á v . tanácsost és a megjelent 
tagokat. Ezután Ismertette ax évi 
események kereteben a különbőzé 
szakosztályok működéséi R á m u t a 
tott a labdarugóssakoaztály helyze
tére, amely a nebás vissoayok da
cá r a a ( f i k kelyen all. A leaaisz-
izakoszta lynái a labda besserséss 
ad gondot A céllOvéazakoaitállyal 
kapcaolalbaa bejelentette, hagy a 
felsőbbség méltányolva as ered
ményes mákodé i t , uj letér építési 
kél tségeire 15.010 peagét utalt k L 
A z á r s z á m a d á s éa as 1942. évi 
költségvetés ismertetése után a kö 
vé tkesé uj tisztikart választották: 
É lnek : Halász Gyula máv . fséogye-
14, állomásfőnök, t á r se ln ikSk : Vi 
Béla fütóházfónOk, Bártfay 
oas té iymérnek , Lajtai Tivadar 
zet i jegyzó, Nagy István, dr. 
se lm a a Gynla, Szakál l Lajos. 
Tozető-alelnök: Szily Mihály, 
nok: dr. Andaváry Ferenc 
intésé , h. főnek, főtitkár: 
Fereac máv, üszt. t i tkár. F 
Ferenc már, mazdaaurvi 
sék , Saraagh Istváa és I 

eleijére. Ellenőrök: . Tima László 
fapályazaister és Horváth Zoltán 
saáv. elSljsr*. Pálysgcnctnek: Má
mé Lajaa siaijáró. Orvor Dr. Mee> 
tarnásy Kálmán. Saámvisagálék: 
Take Bála máv. eleijére, Várn i ré 
Jáaaaf altiszt, Laadvay Peroné ka-
lans és Németh Mikié i állosnásfel
vigyázó. Választottak m é g gaida-
aági bizottságot áa 35 Uguvá laas t -
niáayt. 

— MEGHÍVÓ, A ceUdémélki 
KaUlikua Kór 1942, d i n - k s r 20-
án d. a. 4 órakor a Kaioiiics H á s 
aagytermébe tartja ávi klzgyUlést. 
Tárgysorozat: 1. ElaOkt BMgnyitó. 
3. Mult ávi Jagysékanyv 
aa. 3. Pé t t iká r t JaUsll i . 
közös péastárcái jsleaiée 
r isagálók Jeleatéso l és 
vásT^asagedáié, STKéV 
újítás és a v á l s i r m a á s y 
dának kiaoraaláaa. 7. 
d l tvááyok, molyekst 
lyok Ki. V a érteiméi 
lést m a g a l é i é 7 nappeja Kar el-
aekéhaa Í rásban boafjtottak. 8. 
Záré bőszéé. > / 

— KARÁCSONYI AOHÁNYOK 
A cslidömölk és "Vlt*a Hangya 
fagy. éa ér t . Sziveik*' t. h é I 4 -
én megtartott i f ezgea ' f - éa raJ-

. * — F e l v c t e l á v a s ú t h o z . A 
szomba the ly i Ü z l e t i e s é t őségKo. 
yécs M a r g i t c e l l d ü m ö l k i l s i c * 
ó r a b é r e s k e z e l ő n ő n e k a ce l ld i 
mó lk i F ü i ő h á z h o z f e J v e t t e V v 

(Budipttl, Klzllny 381. Bén.) 

Értesítés. 
A m. k i r . Kereskedelmi és 

Köz l ekedés i M i o i s z U r U r 151 
-464 /1842 K . K . M . s z á m ú n » 
d e l e t » j i l « p j i ^ % » e s i i t n i sz — ' 
- ízes nyí l t á r u s í t á s i ü z l e t e k tu
lajdonosait , h o g y folyó évi de. 

_cembcr 2 0 . - á r » est, v s s á r n s . 
ecn í i r s n y vsssrnsp) • nyi l i 
á r u s í t á s i ü z l e t e k e t sz elsírni, 
szerek á r u s i t á s i n l b e r s n d s z á t 
ü z l e t e k k i r i t e l é > e l d. e. 10 érá
tól este h s t g á r i l K ny i tva szs. 
bsd t a r t am. 

ko . t ' J t . iS 
- • « : C l ! : ! • : 
u . l m 55 
Rém- ka i . 
H . í i r . k k . n t 
O r u . E f é u s á 
a .k 30 P. 
M . P . a% 
l l ju .á j í E | 
K z e a s i n s i 
S i o r > . . k 

latsak 50 P . 
N i . a y l . t n i k 
•Olitaak sO 
kalsaak 20 
Baj társ i 

O Z . T . i t a 
. V u a t n i o k 

I r k t s a a k á O P , 
Mkn .k 160 P, 

n k 30 P, 
. E f j i l S I i t -

i . k i l 

50 P, BV. 
30 P, U r a -
i r r . n i k n r c o , 

T i l i G u i u i i l 
Baj társ i S » o l t á -
tnminályfaia. E T 

II). I f j a 
k i t . e l . m i i i -

• r c . k 30 P, 
90 P , E T . 

SeraJiD 20 P . Ah 
N i . , y l . t n . k 20 P, 

i i á r i á n a k 
Kása . kat, isknlnaak 

SCO P ártákkam. 
T i l k ü i t I f u c s t á l n f . 

b . g j na a d i n s á -
a r r iBT nUnnibm a 

i jakan m i i l á b b M> 

December 2 5 . - é n (karác igmr 
t i ( j i i < b i < . t i n i i i • , » « • • o n i i ü a e l 5 Í n a p j á n ) a n y i J t Í J ^ M 
k . „ t k . . á U a s a á ^ a t ~ . T « U S U t g í J ^ » 

z á r v a k s l l t a r t an i , k ivéve a 
ezukorks ü z l e t e k e t é s s vi ráz-
uzleleket , amelyek d.e. 10 őré-
tó i d u . 2 -TWáif n y i t v a " 
h s tok I • " 

Dsaze j ibe r h ó 2 6 . - á n (ka- _ ; 

j á s j o t j y . ^ j B i s o s ü k - p a p j á n ) s 
t t y i l t á r i r s l t á s i Üz l e t ek nyitvs-
t a r t á s s t e k i n t e t é b e n s v s s ' á m i -
fi n . u n k a s z ü n t t r e vona tkozó 
r e n d e l k e z é s e k e t k s l l alkalmaz
n i , azzal az e l t é r é s s e l , hogy s 
m é s z á r o s é s hentes O z l s t e M , 
va lamint a s ü t ő i p i r i üz l e t ek reg. 
gel 7 ó r á t ó l - 1 1 ó r á ig , tej-es tsj-
t e r m é k - Ü z l e t e k pedig reggel ' • 
d i l i 12 ó r á i g n y i t v a lehel tar. 
t sn i . -

A z 1943 év i j a n u á r h é 1 -ín 
( Ú j é v n a p j á n ) a n y í l t árusí tási 
ü z l e t e k n y i l v á n t a r t á s a tekinteté-
ben s v a s á r n a p i m u n k s s z u n s M 
v o n a t k o z ó á l t a l á n o s rendelke
z é s e k sz i r á n y a d ó k . 

— l O > T A N F O L Y A M . 
onnss« 

K n u -
kOnaignin as iaks-

OTilari n ü . t t i i f r ra 
táfnoá taníolfnan 

1942. dic . 15 éa . H4.1-
O k l a l ó Zrínyi F i m e a 

i*lyi m i i t n r 
ÓNÖI ZINTVEZÉS A. 
g , m i n i i i u r H i r c i g M i r , n 

I j l o r í n í t as oatllj 
nnpkssl i t t b i a u o . . d . 

aannsti k i . 

ASUTI Á T H E L Y E Z É S . A 
n th t l r l On l i tT iS i t á l á , Szem. 
iwán á r a k á r . á t i l n a j o n t C.11 

" b e l y . i t i i l „ j a ; ntér.l 
K i i i k i m i t r t . 

F Ű T Ő H Á Z V I Z S G A L A T . Za-
• A T . satssaki fötanclsoi f. hé 
• a c i l ldamölki ffl t ibianál ífita 

BTi ing i ln to l tnr t . t t . 

KORVADÁSZAT. K u l i n y i Kál-
i i i celldömölki termCnykereskeds 
•ti l l r lol ta a n o i á i o i HU kerva-
isslát a kSliÍTátl t e r t M é s , abol 

•Orsi k e r i l l r r n t O m - AKe-
ctaljai Vai l i s i l a r sa tág a t elmúlt 

vitanap tartóit . DcaTaránOCli T id i á i -
latoicien é r i k ö i v a d i s u i a t , s Tadiss-
ts ikaváoy 160 drb. ny í l volt. 

Masza tn Miska T ó t h K á r o l y n á l , 
Survaro l t . F ő t é r . 

f i l f i í r ó l i ü l a r t n n 

A F o d r á s z ü z l e t i k e t 1942 dac 
h ó 2 4 . - é n este 7 é r á i g lehet 
ny t tvs t s r t sn i 1942 év i dec.25.-
é n ( k a r á c s o n y e l s ő n s p j i n ) s 
f o d r á s z ü z l e t e k e t e g é s z napon i t 
dec. 2 0 . - á n ( k s r á c s o n y m á s o d i k 
n a p j á n ) ped ig dé l i 12 órától 
z á r v a ke l l t a r tan i . 

Szilveszteri záréra 
1942 dec. h ó 31 . - én (Szilvesr , 

ter n a p j á n ) este 9 ó r á i g szsbsd 
ny i t v s t a r t an i . 1942 é v i j a n u á r 
h ó 1-én ( Ú j é v n a p j á n ) e g é s z 
napon á t z á r v a k e l l ta r tani . 

M i n d e n n e m ű n y i l v á n o s étke
z i é s s z ó r a k o z ó h e l y i s é g e k (ven
d é g l ő k , k á v é h á z a k , m o z i k , dec. 
3 1 . n a p j á n (Szi lveszter) z á r ó r a -
j s éj jel 1 ó r a k o r lesz, 

ftmbU Un*); rátára Kinly. 
Tuül^jtmu ajaaasia, CuMmHí. 
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